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Tnainte de a putea utiliza aparatul, trebuie s& instalati si sa configurati hardware-ul si sa instalati
driverul. Cititi acest ,Ghid de instalare si configurare rapida“ pentru instructiuni corespunzatoare de
instalare si configurare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Instalare si configurare completa!

Pastrati acest ,Ghid e instalare si configurare rapida“ si discul CD-ROM livrat cu aparatul intr-un loc
corespunzator si folositi-l drept referinta rapida si facila in orice moment.

C¢€

Versiunea A



' Simboluri utilizate in acest ghid

A

Avertizare

Atentie

N

Setare neadecvata

Avertizarile va previn asupra actiunilor
care pot provoca leziuni corporale.

Atentionarile specifica procedurile care
trebuie urmate pentru a preveni posibila
deteriorare a aparatului sau a altor

Pictogramele privind setarea
neadecvata va avertizeaza asupra
dispozitivelor si operatiunilor care nu
sunt compatibile cu aparatul.

obiecte.

Ghidul utilizatorului, Ghidul utilizatorului
de software sau
Ghidul utilizatorului de retea

Observatiile va informeaza despre
modul in care trebuie sa reactionati in
cazul unor situatii ce pot aparea si va
dau indicatii despre modul in care
operatiunea curenta colaboreaza cu
alte caracteristici.

Indica referinte la Ghidul utilizatorului,
Ghidul utilizatorului de software sau
Ghidul utilizatorului de retea care se afla
pe discul CD-ROM livrat cu aparatul.




Cuprins

PASUL 1 - Instalarea si configurarea aparatului

Indepartarea ambalajulUui @PATALUIUI..............ccviverieeeeeeee ettt esnen e e e e 2
Instalarea CartuSElor A tONET ... ... ettt e e e e e e e e e e e aaaaaeeens 3
TIncarcarea hartiei Ih tava PENtIU NAHE ..............cviviieeeeeeeeeee et eeeeeeeeae e e 4
Instalarea cablului de alimentare si a liniei telefoniCe ... 4
Setarea tarii dUMNEAVOASIIE ..o e 5
Alegerea lIMDii OFITE... ... et e e ee e e e e e e e e ee e e e s s e e s nnan 5
S TeY =T == B0 F= T L= =T o) (= PSR 6
Setarea identificatorului Statiei ... 6
Modul de formare Ton SAU IMPUIS ..ot e e e e e e e et e e e eeaeeae e s e rnneeeaaeaaeaaens 7
Selectarea unui Mod de reCePLIONAIe ..............ccooiiiiiiiiiii i s 7
Setarea tipului de linie telefONICA ... . ... e e e e e e e eas 8
Setarea contrastului €CranUIUi LCD ...t e e e e et ee e e e e e e e e e s eeaeaeeeeaaaaaens 8

PASUL 2 - Instalarea driverului si a software-ului

Windows®
Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista™) e 10
Pentru utilizatorii cu interfata de retea
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista™) ...................... 11
Pentru Windows Server® 2003, consultati Ghidul utilizatorului de retea care se afla pe discul CD-ROM.
Setarile Paravanului de protectie personal ... 12
Macintosh®
Pentru utilizatorii cu cablu de interfatd USB ... 14
Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau 0 Versiune UEOAIA...............coccvviveeeseeeeeeeeeeeeeesee e 14
Pentru utilizatorii cu interfatd de retea..............ccooiiiiii 15
Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau 0 VErsiune UtErOara.............co.oovueoeeeeeeeeeeeeeeseeeee e, 15

Consumabile si optiuni

1O o111V o T OO TP OR TP 17
(070 o100 0 1= 1 o1 (=TT 17

Not

Acest aparat este greu si cantareste 33,0 kg (72,8 livre). Pentru a impiedica ranirea, ridicarea aparatului trebuie
facuta de cel putin doi oameni.
Aveti grija sa nu va prindeti degetele cand amplasati aparatul la loc.



YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

a o . . 4 Apucati manerul verde al unitatii de tambur.
n Indepartarea ambalajulm Ridicati unitatea de tambur si apoi trageti-o
aparatului

spre exterior pana la oprire.

IMPORTANT

Pastrati toate materialele i cartoanele de
ambalare pentru cazul in care va trebui sa
expediati aparatul.

© Setare neadecvata

NU introduceti inca in priza cablul de
alimentare in curent alternativ.

1 Eliminati banda de siguranta la transport aflata
pe partea exterioara a aparatului.

2 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal
si deschideti capacul frontal.

5 Indepartati materialul de ambalare portocaliu
aga cum se arata in ilustratia de mai jos.

3 Indepartati cele patru bucati de material de
ambalare portocaliu asa cum se arata in
ilustratia de mai jos.




Instalarea si configurarea aparatului

Instalarea cartuselor de
toner

Despachetati cartusele de toner si scuturati
usor, dintr-o parte in alta, fiecare cartus de
toner, de 5 sau 6 ori.

Apucati manerul cartusului de toner si glisati-I
in unitatea de tambur. Asigurati-va ca potriviti
culoarea cartusului de toner cu eticheta cu
aceeasi culoare de pe unitatea de tambur si ca
indoiti corespunzator manerul cartusului de
toner (1) dupa montarea cartusului de toner.

1 C—Cyan

2 M — Magenta
3 Y — Galben
4 K — Negru

6

Repetati pasii de la 1 la 3 pentru cartusele de
toner ramase.

Introduceti ansamblul unitatii de tambur n
aparat.

Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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Instalarea cablului de
alimentare si a liniei
telefonice

B incarcarea hartiei in tava
pentru hartie

1 Scoateti tava pentru hartie complet din aparat.

1 Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare
este decuplat. Indepartati eticheta care
acopera priza de curent alternativ.

Ef |

2 Conectati cablul de alimentare Tn curent

2 i timp ce apasati maneta de eliberare a alternativ la aparat.
ghidajului verde pentru hartie (1), glisati 3 . . R
ghidajele pentru hartie pentru a potrivi Conectati cablul de alimentare Tn curent
dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
sunt fixate in sloturi. intrerupatorul de alimentare.

=L

4 Conectati un capat al cablului pentru linia
telefonica la priza de pe aparat marcata LINE,
iar celalalt capat la o priza modulara de perete.

3 Rasfoiti si stivuiti bine hértia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
eronata cu hartie.

4 Incarcati hartia in tava pentru hartie. Asigurati-
va ca hartia este intinsa in tava si se afla sub
marcajul pentru limita maxima de hartie.

5 Puneti tava de hértie la loc in aparat si fixati-o
ferm.



Instalarea si configurarea aparatului

! B Setarea tarii dumneavoastra

+ Aparatul trebuie prevazut cu figsa cu impamantare.

* Deoarece aparatul este impamantat prin Trebuie s& selectati tara dumneavoastra pentru ca
intermediul prizei din perete, va puteti proteja fata aparatul s functioneze corect in reteaua locala de
de problemele electrice potential periculoase telecomunicatie din fiecare tara.
aparute in reteaua telefonica prin pastrarea ’ ’
tensiunii de alimentare atunci cand conectati 1 Verificati daca aparatul este alimentat prin
aparatul la o linie telefonic4. in mod similar, v& conectarea cablului de alimentare.
puteti proteja atunci cand doriti s& mutati aparatul Apasati OK.
deconectand maiintai linia telefonica si apoi cablul
de alimentare. Set Country

Press OK Key

Nota

In cazul in care partajati o linie telefonica cu un 2 Apisati |1 sau || pentru a alege tara
telefon extern, conectarea se face dupa cum . . A .
urmeazd (Osterreich, Ceska republika,

Magyarorszag, POLSKA, Bweirapus,
Roménia, Slovensko sau Others).

\ 4

Roménia
Select AV or OK

k| 3 Apasati OK cand ecranul LCD indica tara
% dumneavoastra.
4 Ecranul LCD va va solicita sa confirmati tara.
Romédnia?
1.Da 2.Nu
7, <
Nota 5 Daca ecranul LCD arata corect tara, apasati
In cazul in care partajati o linie telefonica cu un 1 pe tastatura si mergeti la pasul 6.
robot telefonic extern, conectarea se face dupa Sau apasati 2 pe tastatura si mergeti inapoi la
cum urmeaza. pasul 2 pentru a alege din nou tara.
B 6 Dupa ce ecranul LCD arata Acceptat timp de
doua secunde, aparatul va reporni automat.
Dupa repornire, ecranul LCD arata
74 Asteptati.
) a Alegerea limbii dorite

Puteti schimba limba de afigsare pe ecranul LCD la
limba Romana sau la limba Engleza.

Apasati Menu(Meniu).

V& rugam setati modul de receptionare ca Apasati 0.

TAD Extern. Apasati 0.

Apasati . sau pentru a alege limba

dumneavoastra.
Apasati OK.

h WON=

a

Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).



PASUL 1

Setarea datei si orei

Aparatul afiseaza data si ora si - in cazul in care setati
identificatorul statiei - acesta va fi addugat la fiecare
fax pe care il trimiteti.

Apéasati Menu(Meniu).
Apasati 0.

Apasati 2.

hWN=

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe
tastatura si apoi apasati OK.

Data&Ora
Anul:2007

(de exemplu: Introduceti 0, 7 pentru 2007.)

5 Tastati cele doua cifre corespunzatoare lunii pe
tastatura si apoi apasati OK.

Data&Ora
Luna:03

(de exemplu: Tastati 0, 3 pentru Martie.)

6 Tastati cele doua cifre corespunzatoare zilei pe
tastatura si apoi apasati OK.

Data&Ora
Ziua:25

(de exemplu: Introduceti 2, 5.)

7 Tastati ora in formatul cu 24 de ore pe tastatura
si apoi apasati OK.

Data&Ora
Ora:15:25

(de exemplu: Introduceti 1, 5, 2, 5 pentru 3:25
P.M.)

8 Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Nota

Daca ati gresit, apasati Stop/Exit(Stop/lesire)
pentru a porni de la pasul 1.

Instalarea si configurarea aparatului

Setarea identificatorului
statiei

Trebuie sa configurati aparatul astfel incat numele si
numarul dumneavoastra de fax sa fie tiparite pe toate
paginile pe care le trimiteti prin fax.

1 Apasati Menu(Meniu).
2 Apasati 0.
3 Apasati 3.

4 Tastati numarul de fax (pana la 20 de cifre) pe
tastatura si apoi apasati OK.

ID Statie
Fax:

5 Tastati numarul de telefon (pana la 20 de cifre)
pe tastatura si apoi apasati OK. Pentru a
introduce un ,+” pentru prefixele internationale
apasati *. De exemplu pentru a introduce codul
Marii Britanii ,+44”, apasati %, 4, 4 si apoi tastati
restul numarului.

ID Statie
Tel:+44XXXKXXXXXX

6 Utilizati tastatura pentru a va tasta numele
(p&na la 20 de caractere) si apoi apasati OK.

ID Statie
Nume :
@ Nota

Pentru introducerea corectd a numelui consultati
diagrama urmétoare.

Apasati (0] De doua | De trei | De patru | De cinci
tasta data ori ori ori ori
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Pentru informatii suplimentare, consultati

LIntroducere text”in Manualul Utilizatorului.

7 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).
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Modul de formare Ton sau Selectarea unui mod de

Impuls receptionare
Aparatul dumneavoastra este livrat setat pentru a Exista patru moduri posibile de receptionare:
forma numerele Th modul Ton. Daca aveti o linie Numai Fax, Fax/Tel, Manual g¢i TAD Extern.
telefonica in mod Impuls (cu disc telefonic), trebuie sa Alegeti Mod Primire care sa corespunda cel mai
schimbati modul in Impuls. bine necesitatilor dumneavoastra.
1 Apasati Menu(Meniu). Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului
’ dumneavoastra (daca este disponibild), un telefon
2 Apasati 0. extern sau un robot telefonic extern conectat la
' aceeasi linie telefonica cu aparatul?
3 Apasati4 v Da ' Nu
- Folositi functia de mesagerie vocala de i
4 Apésah sau pentru a alege Puls (Sau pe telefonul robotul telefonic extern? :
Ton). w Nu i
Apasati OK. Doriti ca aparatul s& raspunda !
automat in mod fax? !
5 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire). *
Numai Fax

MFC raspunde automat
la fiecare apel in calitate
de fax.

Da—} Fax/Tel

Aparatul dumneavoastra
controleaza linia si
raspunde automat la
fiecare apel. Daca apelul
nu este un fax, telefonul
va suna pentru ca
dumneavoastra

sa preluati apelul.

LR LR p Manual
Dumneavoastra controlati
linia telefonica si trebuie sa
raspundeti personal la

Da fiecare apel.

p TAD Extern
Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde automat
la fiecare apel. Mesajele
vocale sunt memorate
de robotul telefonic
extern. Mesajele fax sunt
tiparite.

Apasati Menu(Meniu).
Apasati 0.
Apasati 1.

A

sau ' pentru a selecta modul.
Apasati OK.

Apasati

A b ON=

Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).



PASUL 1

Setarea tipului de linie
telefonica

In cazul in care conectati aparatul la o linie care
utilizeaza PABX (PBX) sau ISDN pentru a trimite si
receptiona faxuri, trebuie de asemenea sa schimbati
corespunzator tipul liniei telefonice efectuand
urmatorii pasi.

Apéasati Menu(Meniu).
Apasati 0.
Apasati 6.

Apasati sau pentru a alege PBX, ISDN

sau Normal.
Apasati OK.

h WON=

5 Apasati || sau pentru a alege Pornit sau
Mereu gi apasati OK.

[ Nota

* Daca alegeti Pornit, apasénd Tel/R (ecranul
afiseaza “!*) veti putea sa accesati o linie
exterioara.

» Daca alegeti Mereu, puteti s& accesati o linie
exterioara fara a apasa Tel/R.

6 Apasati 1 sau 2 pentru a alege 1.Schimba
sau 2.Exit.

Procedati conform uneia dintre metodele de

mai jos:
B Daca alegeti 1. Schimba, mergeti la pasul
7.
B Daca alegeti 2.Exit, mergeti la pasul 8.
7 <
ﬁ/ Nota

Setarea implicitd este “!“. Atunci cand apdasati
Tel/R, pe ecranul LCD se va afiga “!*.

7 Tastati prefixul telefonic (pana la 5 cifre) pe
tastatura si apoi apasati OK.

Not

Puteti utiliza numerele de la 01a 9 , #, * si l.
(Apasati Tel/R pentru a afisa “I*.)

8 Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Instalarea si configurarea aparatului

Setarea contrastului
ecranului LCD

Puteti schimba contrastul pentru ca ecranul LCD sé&
arate mai luminos sau mai intunecat.

1 Apasati Menu(Meniu).
2 Apasati 1.

3 Apasati 8.

4 Apasati pentru a mari contrastul.

—SAU—

Apasati pentru a micsora contrastul.
Apasati OK.

5 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).



J:%I A Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descéarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buné solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com.

Windows®

Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB

Pentru utilizatorii cu interfata de retea

% Pentru Windows Server® 2003, consultati capitolul 4 din Ghidul utilizatorul
care se afla pe discul CD-ROM.

Macintosh®
Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB

Pentru utilizatorii cu interfata de retea

|

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.
Imaginile pentru Mac 0S® X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s® X 10.4.


http://solutions.brother.com
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Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Edition/Windows Vista™)

Inchideti aparatul si scoateti din priz& cablul de
alimentare si apoi deconectati aparatul de la
computerul dumneavoastra daca ati conectat
deja un cablu de interfata.

Porniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru Windows®

in unitatea CD-ROM. Executati instructiunile
de pe ecran.

Va fi afigsat meniul principal al discului CD-
ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, faceti
clic pe Yes.

Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta
Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe
Yes dacé sunteti de acord cu termenii acestui
acord.

Alegeti Local Connection si apoi faceti clic pe
Next. Instalarea va continua.

Atunci cand apare acest ecran, conectati cablul

de interfata USB la computer si apoi la aparat.

Plug in the USB cable:
1. Connect the USE cable o the PC and the machine.
2 Switch

3 Waifor

©

o
—=

9 Conectati cablul de alimentare Tn curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

© Setare neadecvata

NU incercati sa anulati nici unul din aceste
ecrane pe durata instalarii.

1 0 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran.

1 1 Faceti clic pe Finish pentru a reporni
computerul. (Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.)

(& Nota

XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
V& rugadm sé descércati ultima versiune a
driverului accesand Brother Solutions Center la
http.//solutions.brother.com.

O

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite
(inclusiv driverele imprimantei si
scanerului) a fost instalat si instalarea
este completa.


http://solutions.brother.com

Instalarea driverului si a software-ului

Pentru utilizatorii cu interfata de retea

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Edition/Windows Vista™)

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Conectati cablul de interfata de retea la aparat

si apoi conectati-l la retea.

Conectati cablul de alimentare in curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Porniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.) Va rugam inchideti
orice aplicatie Tnh curs de executie Tnainte de
instalarea MFL-Pro Suite.

Nots

Daca folositi un software de tip Paravan de
protectie personal, dezactivati-I inainte de
instalare. Dupad instalare, reporniti software-ul de
tip Paravan de protectie personal.

5

Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul n
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de
pe ecran.

Va fi afigat meniul principal al discului CD-
ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, faceti
clic pe Yes.

Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta
Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe
Yes dacé sunteti de acord cu termenii acestui
acord.

Alegeti Network Connection si apoi faceti clic
pe Next. Executati instructiunile de pe ecran.

1 0 Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

© Setare neadecvata

NU incercati sa anulati nici unul din aceste
ecrane pe durata instalarii.

1 1 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line Brother gi ScanSoft, efectuati selectia
corespunzatoare si executati instructiunile de
pe ecran.

1 2 Faceti clic pe Finish pentru a reporni
computerul.
(Dupa repornirea computerului, trebuie sa fiti
conectat cu drepturi de administrator.)

MFL-Pro Suite a fost instalat si instalarea
este completa.

o

(@ Nota

* XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
V& rugadm sé descércati ultima versiune a
driverului accesand Brother Solutions Center la
http.://solutions.brother.com.

» Dupa ce v-ali asigurat ca puteti tipari dupa
instalare, reactivati software-ul de tip Paravan de
protectie.

 Setarile Paravanului de protectie de pe PC-ul
dumneavoastra pot respinge conexiunea de refea
necesaré pentru tipérirea gi scanarea in retea.
Executati instructiunile de pe pagina urmétoare
pentru a configura software-ul dumneavoastra de

tip Paravan de protectie Windows®. Daca folositi
un software de tip Paravan de protectie personal,
consultati Ghidul Utilizatorului de software sau
contactati producétorul de software.

11

®
®
3
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Instalarea driverului si a software-ului

Setarile Paravanului de protectie
personal

Setarile Paravanului de protectie de pe PC-ul
dumneavoastra pot respinge conexiunea de retea
necesara pentru tiparirea gi scanarea in retea. Daca

utilizati Windows® Firewall, executati instructiunile

pentru Windows® XP SP2 sau pentru Windows
Vista™. Daca folositi un software de tip Paravan de
protectie personal, consultati Ghidul Utilizatorului de
software sau contactati producatorul de software.

B Pentru utilizatorii Windows® XP SP2:

1 Faceti clic pe butonul Start, Control Panel,
Network and Internet Connections si apoipe
Windows Firewall.

Asigurati-va ca Windows Firewall din fila
General este setat la Activat.

2 Faceti clic pe fila Advanced si pe butonul
Settings....
3 Faceti clic pe butonul Add.

4 Pentru a adauga portul 54925 pentru scanare
in retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. Tn Description of service:
- Introduceti orice descriere, de exemplu
»,Scaner Brother”.

2. Tn Name or IP address (for example
192.168.0.12) of the computer hosting this
service on your network:

X

- Introduceti ,Gazda locala“.

3. in External Port number for this service:
- Introduceti ,54925.

4. TnInternal Port number for this service:
- Introduceti ,54925.

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.
6. Faceti clic pe OK.

5 Faceti clic pe butonul Add.

Windows®

6 Pentruaadauga portul 54926 pentru Fax PC in

retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. Tn Description of service:

- Introduceti orice descriere, de exemplu
,PC-FAX Brother*.

2. Tn Name or IP address (for example
192.168.0.12) of the computer hosting this
service on your network:

- Introduceti ,Gazda locala“.

3. in External Port number for this service:
- Introduceti ,54926".

4. Tn Internal Port number for this service:
- Introduceti ,54926".
5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.

6. Faceti clic pe OK.

Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, faceti clic pe butonul Add.

Pentru a adauga portul 137 pentru scanare in
retea, receptie de fax PC in retea si tiparire in
retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. Tn Description of service: - Introduceti orice

descriere, de exemplu ,Imprimanta de retea
Brother*.

2. Tn Name or IP address (for example
192.168.0.12) of the computer hosting this
service on your network: - Introduceti
,Gazda locala“.

3. in External Port number for this service:
- Introduceti ,137*.

4. Tn Internal Port number for this service:
- Introduceti ,137*.

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.
6. Faceti clic pe OK.

9 Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si

verificate gi faceti clic pe OK.
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B Pentru utilizatorii Windows Vista™:

[o)JNé) F-N

Faceti clic pe butonul Start, Control Panel,
Network and Internet, Windows Firewall
si faceti clic pe change settings.
Asigurati-va ca Windows Firewall din fila
General este setat la Activat.

Cand apare ecranul User Account Control,

procedati in felul urmator.

B Pentru utilizatorii care au drepturi de
administrator: Faceti clic pe Continue.

User Account Control

@ Windows needs your permission to continue

If you started this action, continue,
ﬁ Windows Firewall Settings
Microsoft Windows
(¥) Details Cancel |

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

B Pentru utilizatorii care nu au drepturi de
administrator: Introduceti parola de
administrator si faceti clic pe OK.

User Account Control @

G Windows needs your permission to continue

I you started this action, continue,

ﬂ Windows Firewall Settings
Microsoft Windows

To continue, type an administrator password, and then click OK.

() Details [ cancel

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Asigurati-va cad Windows Firewall din fila
General este setat la Activat.

Faceti clic pe fila Exceptions.

Faceti clic pe butonul Add port....

Pentru a adauga portul 54925 pentru scanare
in retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. Tn Name: Introduceti orice descriere, de
exemplu ,Scaner Brother*.
Tn Port number: Introduceti “54925”.

3. Asigurati-va ca ati selectat UDP.
Apoi faceti clic pe OK.

Windows®

7 Faceti clic pe butonul Add port....

8 Pentruaadauga portul 54926 pentru Fax PC in
retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. in Name: Introduceti orice descriere, de
exemplu ,PC-Fax Brother”.

In Port number: Introduceti “54926”.

3. Asigurati-va ca ati selectat UDP.
Apoi faceti clic pe OK.

9 Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si
verificate gi faceti clic pe OK.

10 Daca problemele cu conexiunea de retea (ca
de exemplu scanarea sau tiparirea in retea)
persistd, bifati caseta File and Printer Sharing
in fila Exceptii si apoi faceti clic pe OK.
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Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

' Pentru utilizatorii cu cablu de interfati USB

Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

o

Conectati cablul de interfatd USB la computer
si apoi la aparat.

Porniti computerul Macintosh®.

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru
Macintosh® in unitatea CD-ROM.

l

Faceti dublu clic pe pictograma
Start Here OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.

Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother. In acest timp va fi afisat urmatorul
ecran.

M ) & MFL-Pro Suite

Please wait...

Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
r Driver, Scanner Driver and
e

Pentru utilizatorii Mac® OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.

Mergeti la pasul 11.

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 la
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

Alegeti USB.

Alegeti numele modelului dumneavoastra
dupa care faceti clic pe Add.

10

O

11

O

Faceti clic pe Print Center, apoi pe
Quit Print Center.

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.

Pentru a instala Presto!® PageManager®,
faceti dublu clic pe pictograma

Presto! PageManager si executati
instructiunile de pe ecran.

Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.
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Macintosh®

. Pentru utilizatorii cu interfata de retea

Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

1 Conectati cablul de interfata de retea la aparat 7, o
si apoi cénectati—l la re;ea., , Nota
» Daca aparatul este configurat pentru refeaua
2 Porniti computerul Macintosh®. dumneavoastra, selectati aparatul din lista si apoi
faceti clic pe OK. Fereastra nu va apdrea dacd
3 Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru existd doar un singur aparat conectat la refea; in
Macintosh® in unitatea CD-ROM. acest caz aparatul va fi selectat automat. Mergeti
la pasul 6.
‘006 MFL-Pro Suite

!

S eeee——— v ’
. &
4 Faceti dublu clic pe pictograma "
Start Here OSX pentru a instala. e
Executati instructiunile de pe ecran. P TR 'gn:
=
5 Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother. Tn acest timp va fi afisat urmatorul Introduceti un nume de panéa la 15 caractere
ecran. pentru computerul Macintosh® in Display Name
M O @ MFL-Pro Suite si faceti clic pe OK. Mergeti la pasul 6.

(O Specify your machine by address

% 1P Address
Please wait... = =
@ Specify your machine by name

Node Name BRN_XXXXXX

ur computer with the "Scan To" function on the

» Dacé doriti s& folositi butonul de scanare pentru a
scana reteaua, trebuie sd bifati caseta
Register your computer with the ,Scan To“
function on the machine.

* Numele pe care il veti infroduce va apérea pe
ecranul LCD al aparatului cand apdsati butonul
Scan(Scanare) si alegeti o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati Scanarea
Retelei din Ghidul Utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)
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Macintosh®

6 Céand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

rof i ion Completed!
3 The Mi ver an:
:::::

@ Pentru utilizatorii Mac® OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.
Mergeti la pasul 11.

7 Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 Ia
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

8  Pentru utilizatorii Mac 0S® X de la 10.2.4 Ia
10.2.8:
Efectuati selectia prezentata in continuare.

PR AppleTalk

068 IP Printing | N1
Anemmiice
!

N T35
ntien  [oNames Windows Printing [ .
—

Retea

®
=
o
o
o
=
o
©
=

Printer Model Generic : -
l (_Cancel ) ( Adc I

9 Alegeti numele modelului dumneavoastra
dupa care faceti clic pe Add.

1 0 Faceti clic pe Print Center, apoi pe
Quit Print Center.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.

1 1 Pentru a instala Presto!® PageManager®,
faceti dublu clic pe pictograma
Presto! PageManager si executati
instructiunile de pe ecran.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.
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Consumabile si optiun

. Optiuni

Aparatul are urméatoarele accesorii optionale. Aveti posibilitatea extinderii capacitatii prin addugarea acestor

componente.

Tava de jos

LT-100CL

Memorie DIMM

Tava de jos poate incarca pana la 500 de foi de hartie. Cand
este instalata tava de jos, capacitatea totala de alimentare a
aparatului creste pana la 800 de foi.

Puteti extinde memoria instaland un modul de memorie
(SO-DIMM cu 144 de pini). (Pentru detalii consultati Ghidul
utilizatorului.)

' Consumabile

In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, va aparea un mesaj de eroare pe ecranul LCD.
Pentru informatii suplimentare privind consumabilele pentru aparatul dumneavoastra, vizitati
http://solutions.brother.com sau contactati dealer-ul local Brother.

Cartusul de toner

Unitatea de tambur

<Toner standard> TN-130C/TN-130M/TN-130Y/TN-130BK
<Toner de capacitate mare> TN-135C/TN-135M/TN-135Y/TN-135BK

DR-130CL
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca comerciala inregistrata a Corporatiei Brother International.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Corporatiei Microsoft in Statele Unite si in alte
tari. Windows Vista este marca comerciala inregistrata sau marca comerciald a Corporatiei Microsoft in Statele Unite si in alte
tari.

Macintosh si TrueType sunt marci comerciale inregistrate ale companiei Apple Computer, Inc.

Postscript si Postscript 3 sunt marci comerciale inregistrate ale companiei Adobe Systems Incorporated.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Nuance
Communications, Inc.sau ale sucursalelor sale in Statele Unite si/sau in alte tari.

PageManager este marca comerciala inregistrata a corporatiei NewSoft Technology.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Acord de licenta software specific programelor sale
brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor
continute in acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de
consecintd) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori
aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Acest produs
include software-ul ,KASAGO TCP/IP* dezvoltat de EImic Systems, Inc. Copyright 2003 pe portiuni pentru profilele ICC create
de European Color Initiative, www.eci.org. Toate drepturile rezervate.
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